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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-LATIN DAN SINGKATAN 

A. Transliterasi Arab-Latin 

Daftar huruf bahasa Arab dan transliterasinya ke dalam huruf Latin dapat 

dilihat pada tabel berikut: 

1. Konsonan 

Huruf Arab Nama Huruf Latin Nama 

 alif ا

 

tidak dilambangkan 

 

tidak dilambangkan 

 
 ب

 

ba 

 

B 

 

Be 

 
 ت

 

ta 

 

T 

 

Te 

 
 ث

 

s\a 

 

Ṡ 

 

es (dengan titik di atas) 

 
 ج

 

Jim J 

 

Je 

 
 ح

 

h}a 

 

h} 

 

ha (dengan titik di bawah) 

 
 خ

 

kha 

 

Kh 

 

ka dan ha 

 
 د
 

dal 

 

D 

 

De 

 
 ذ
 

z\al 

 

Ż 

 

zet (dengan titik di atas) 

 
 ر
 

ra 

 

R 

 

Er 

 
 ز
 

zai 

 

Z 

 

Zet 

 
 س

 

sin 

 

S 

 

Es 

 
 ش

 

syin 

 

Sy 

 

es dan ye 

 
 ص

 

s}ad 

 

Ṡ 

 

es (dengan titik di bawah) 

 
 ض

 

d}ad 

 

ḍ 

 

de (dengan titik di bawah) 

 
 ط

 

t}a 

 

ṭ 

 

te (dengan titik di bawah) 

 
 ظ

 

z}a 

 

ẓ 

 

zet (dengan titik di bawah) 

 
 ع

 

‘ain 

 

‘ 

 

apostrof terbalik 

 
 غ

 

gain 

 

G 

 

Ge 

 
 ف

 

fa 

 

F 

 

Ef 

 
 ق

 

qaf 

 

Q 

 

Qi 

 
 ك

 

kaf 

 

K 

 

Ka 

 
 ل

 

lam 

 

L 

 

El 

 
 م
 

mim 

 

M 

 

Em 

 
 ن

 

nun 

 

N 

 

En 

 
 و
 

wau 

 

W 

 

We 

 
 هـ

 

ha 

 

H 

 

Ha 

 
 ء
 

hamzah 

 

’ 

 

Apostrof 

 
 ى

 

ya 

 

Y 

 

Ye 

  

Hamzah (ء) yang terletak di awal kata mengikuti vokalnya tanpa diberi 

tanda apa pun. Jika ia terletak di tengah atau di akhir, maka ditulis dgn tanda (’). 
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2. Vokal 

Vokal bahasa Arab, seperti vokal bahasa Indonesia, terdiri atas vokal 

tunggal atau monoftong dan vokal rangkap atau diftong. 

Vokal tunggal bahasa Arab yang lambangnya berupa tanda atau harakat, 

transliterasinya sebagai berikut: 

 

 

 

 

Vokal rangkap bahasa Arab yang lambangnya berupa gabungan antara 

harakat dan huruf, transliterasinya berupa gabungan huruf, yaitu: 

 

 

 

 Contoh: 

 kaifa : كَيْفََ 

 haula : هَوْلََ 

3. Maddah 

Maddah atau vokal panjang yang lambangnya berupa harakat dan huruf, 

transliterasinya berupa huruf dan tanda, yaitu: 

 

 

 

 

Nama Huruf Latin Nama Tanda 

fath}ah a a  َا 
kasrah i i  َا 
ḍammah u u  َا 

Nama 

 

Huruf Latin 

 

Nama 

 

Tanda 

 
fatḥah  dan ya>’ 

 

ai a dan i ََْـى 
 

fatḥah dan wau 

 

au a dan u 

 

 ـوََْ

Nama 

 

Harakat dan 

Huruf 

Huruf dan  

Tanda 

Nama 

 
fath}ah dan alif atau ya>’ َى َاَ|َ...ََ ََ... 

d}ammah dan wau َو ـ 

ā 

ũ 

a dan garis di atas 

kasrah dan ya>’ ĩ i dan garis di atas 

u dan garis di atas 

 ـى
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 Contoh: 

 māta : مَاتََ

 ramā : رَمَى

 qila : قِيْلََ 

 yamũtu : يََ وْتَ 

4. Ta marbũtah 

Transliterasi untuk tā’ marbũtah ada dua, yaitu: tā’ marbũtah yang hidup 

atau mendapat harakat fathah, kasrah, dan dammah, transliterasinya adalah [t]. 

Sedangkan tā’ marbũtah yang mati atau mendapat harakat sukun, transliterasinya 

adalah [h]. 

Kalau pada kata yang berakhir dengan tā’ marbũtah diikuti oleh kata yang 

menggunakan kata sandang al- serta bacaan kedua kata itu terpisah, maka tā’ 

marbũtah itu ditransliterasikan dengan ha (h). 

Contoh: 

َالَأطْفَالَِ  raudah al-atfāl : رَوْضَةَ 

َالَْفَاضِلَة  al-madinah al-fadilah : الَْمَدِيْـنَةَ 

 al-hĩkmah : اَلِْْكْمَة

5. Syaddah (Tasydĩd) 

Syaddah atau tasydĩd yang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan 

dengan sebuah tanda tasydĩd ( ــّ   ), dalam transliterasi ini dilambangkan dengan 

perulangan huruf (konsonan ganda) yang diberi tanda syaddah. 

Contoh: 

 rabbanā : رَبَّناََ

 najjainā : نَََّيْناََ

 al-haqq : اَلَْْقَ 

 nu“ima : ن ـعِ مََ

 aduwwun‘ : عَد وَ 
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Jika huruf ى ber-tasydid di akhir sebuah kata dan didahului oleh huruf 

kasrah ( ّـــــِى), maka ia ditransliterasi seperti huruf maddah menjadi ĩ. 

Contoh: 

 Alĩ (bukan ‘Aliyy atau ‘Aly)‘ : عَلِىَ 

 Arabĩ (bukan ‘Arabiyy atau ‘Araby)‘ : عَرَبَ 

6. Kata Sandang 

Kata sandang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan dengan hurufَ  ال
(alif lam ma‘arifah). Dalam pedoman transliterasi ini, kata sandang ditransliterasi 

seperti biasa, al-, baik ketika ia diikuti oleh huruf syamsiyah maupun huruf 

qamariyah. Kata sandang tidak mengikuti bunyi huruf langsung yang 

mengikutinya. Kata sandang ditulis terpisah dari kata yang mengikutinya dan 

dihubungkan dengan garis mendatar (-). 

Contoh: 

 al-syamsu (bukan asy-syamsu) : الَشَّمْسَ 

 al-zalzalah (az-zalzalah) : الَزَّلْزلََة

 al-falsafah : الَْفَلْسَفَة

 al-bilādu : الَْبلَادَ 

7. Hamzah 

Aturan transliterasi huruf hamzah menjadi apostrof (’) hanya berlaku bagi 

hamzah yang terletak di tengah dan akhir kata. Namun, bila hamzah terletak di 

awal kata, ia tidak dilambangkan, karena dalam tulisan Arab ia berupa alif. 

Contoh: 

 ta’murũna : تََْم ر وْنََ

 ‘al-nau : الَنـَّوْعَ 

 syai’un : شَيْءَ 

 umirtu : أ مِرْتَ 
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8. Penulisan Kata Arab yang Lazim Digunakan dalam Bahasa Indonesia 

Kata, istilah atau kalimat Arab yang ditransliterasi adalah kata, istilah atau 

kalimat yang belum dibakukan dalam bahasa Indonesia. Kata, istilah atau kalimat 

yang sudah lazim dan menjadi bagian dari perbendaharaan bahasa Indonesia, atau 

sering ditulis dalam tulisan bahasa Indonesia, atau lazim digunakan dalam dunia 

akademik tertentu, tidak lagi ditulis menurut cara transliterasi di atas. Misalnya, 

kata al-Qur’an (dari al-Qur’ān), alhamdulillah, dan munaqasyah. Namun, bila kata-

kata tersebut menjadi bagian dari satu rangkaian teks Arab, maka harus ditransli-

terasi secara utuh. Contoh: 

Fĩ Zilāl al-Qur’ ān 

Al-Sunnah qabl al-tadwĩn 

9. Lafz al-Jalālah (الله) 

Kata “Allah” yang didahului partikel seperti huruf jarr dan huruf lainnya 

atau berkedudukan sebagai mudā filaih (frasa nominal), ditransliterasi tanpa huruf 

hamzah. 

Contoh: 

   billā h بِِللَِ  dĩnullāh دِيْن َاللهَِ

Adapun tā’ marbutah di akhir kata yang disandarkan kepada lafz al-jalālah, 

ditransliterasi dengan huruf [t]. Contoh: 

 hum fĩ rahmatillāh    ه مَْفَِْرَحَْْةَِاللهَِ

10. Huruf Kapital 

Walau sistem tulisan Arab tidak mengenal huruf kapital (All Caps), dalam 

transliterasinya huruf-huruf tersebut dikenai ketentuan tentang penggunaan huruf 

kapital berdasarkan pedoman ejaan Bahasa Indonesia yang berlaku (EYD). Huruf 

kapital, misalnya, digunakan untuk menuliskan huruf awal nama diri (orang, 

tempat, bulan) dan huruf pertama pada permulaan kalimat. Bila nama diri 

didahului oleh kata sandang (al-), maka yang ditulis dengan huruf kapital tetap 

huruf awal nama diri tersebut, bukan huruf awal kata sandangnya. Jika terletak 

pada awal kalimat, maka huruf A dari kata sandang tersebut menggunakan huruf 

kapital (Al-). Ketentuan yang sama juga berlaku untuk huruf awal dari judul 
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referensi yang didahului oleh kata sandang al-, baik ketika ia ditulis dalam teks 

maupun dalam catatan rujukan (CK, DP, CDK, dan DR). Contoh: 

Wa mā Muhammadun illā rasũl 

Inna awwala baitin wudi‘a linnāsi lallazĩ bi Bakkata mubārakan 

Syahru Ramadān al-lazĩ unzila f ĩh al-Qur’ān 

Nasir al-Din al-Tusi 

Abu Nasr al-Farabi 

Al-Gazāli 

Al-Munqiz min al-Dalāl 

Jika nama resmi seseorang menggunakan kata Ibnu (anak dari) dan Abu> 

(bapak dari) sebagai nama kedua terakhirnya, maka kedua nama terakhir itu harus 

disebutkan sebagai nama akhir dalam daftar pustaka atau daftar referensi. Contoh: 

 

 

 

 

B. Daftar Singkatan 

Beberapa singkatan yang dibakukan adalah: 

swt. = subhānahũ wa ta‘ālā  

saw. = sallallāhu ‘alaihi wa sallam 

a.s. = ‘alaihi al-salām 

H = Hijrah 

M = Masehi 

SM = Sebelum Masehi 

l. = Lahir tahun (untuk orang yang masih hidup saja) 

w.  = Wafat tahun 

QS …/…: 4 = QS al-Baqarah/2: 4 atau QS Ali ‘Imrān/3: 4 

HR = Hadis Riwayat 

 

 

Abũ al-Walĩd Muhammad ibn Rusyd, ditulis menjadi: Ibnu Rusyd, Abũ al-Walid 
Muhammad (bukan: Rusyd, Abũ al-Walid Muhammad Ibnu) 

Nasr Hāmid Abũ Zaĩd, ditulis menjadi: Abũ Zaĩd, Nasr Hāmid (bukan: Zaĩd, Nasr 
Hā mĩd Abũ) 
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ABSTRAK 

Nama 

NIM 

: 

: 
Hasna Emaramjaya 

17.0212.004 

Judul  : Penggunaan Media Pembelajaran Bahasa Arab Berbasis 

Android dan Kontribusinya terhadap Pembelajaran Bahasa 

Arab kelas VIII pada MTs Ponpes Tassbeh Baitul Qur’an 

Kab.Pinrang. 

   

 
 Tesis ini membahas tentang  penggunaan media pembelajarran bahasa Arab 
berbasis android dan kontribusinya terhadap pembelajaran bahasa Arab kelas VIII 
pada MTs ponpes Tassbeh Baitul Qur’an. Kab.pinrang.  
 Lokasi yang menjadi tempat penelitian adalah MTs Ponpes Tassbeh Baitu 
Qur’an .Penelitian ini menggunakan jenis penelitian kualitatif yang bersifat induktif 
dengan metode pengumpulan data yaitu observasi, wawancara dan dokumentasi.  
 (1) Pembelajaran bahasa Arab di MTs Tassbeh sudah baik, dimana pengajar 
mata pelajaran bahasa Arab sudah menggunakan media pembelajaran yang 
menarik sehingga santri mudah memahami pelajaran yang diberikan dengan 
menggunakan media yang berbasis android yang sudah disiapkan oleh pengajar. (2) 
penggunaan media pembelajaran bahasa Arab berbasis android dimana proses 
pembelajaran lebih bervariasi dibandingkan sebelumnya yang hanya menggunakan 
metode ceramah. Pengajar mata pelajaran bahasa Arab pun bisa ikut bersaing 
dengan pengajar lain yang jauh lebih dahulu dengan menggunakan media dalam 
proses pembelajaran bahasa Arab. (3) peran media pembelajaran bahasa Arab 
berbasis android sangat mendukung dan memotivasi santri dalam belajar sehingga 
proses pembelajaran dapat terlaksana dengan baik.  
 

 

 

 

 

Kata Kunci : Penggunaan, Media, Pembelajaran, Bahasa Arab, peran, Android 
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ABSTRACT 

Name  : Hasna Emaramjaya 

NIM  : 17.0212.004 

Title : The Using of Android-Based Arabic Learning Media and its 

contrition toword Arabic Learning in class VIII at MTs Ponpes 

Tassbeh Baitul Qur’an pinrang Regency. 

 

This research aimed to determine the use of android-based Arabic learning 

media and its contribution to toward class VIII Arabic learning at MTs Islamic 

boarding school Tassbeh Baitul Qur’an. Pinrang regency. This research used 

qualitative research that is inductive in nature with data collection methods, namely 

observation, interviews and documentation. 

The lotation that became the reseaech site was  MTs Islamic boarding 

school Tassbeh Baitul Qur’an. (1) Arabic learning Islamic boarding school Tassbeh 

Baitul Qur’an was good, where Arabic teachers had used interesting learning media 

so that students could easily understand the lessons given using media based 

android that has been prepared bay the teacher. (2) the use of android- based Arabic 

learning media where the learning process is more varied than before which only 

ased the lecture method. Teachers of Arabic subjects can compete with other 

teachers who are much earlier by using media in the Arabic learning process. (3) 

the role of android-based Arabic learning media is very supportive and motivates 

students in learning so that the learning process can be carried out properly. 

Keywords: usage/ application, media, learning , Arabic, role, android  
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 تجريد البحث
 

امارمجاياَالإسمَََََََََََََََََ:َحسنة       
۱۷٠۲١۲٠٠٤رقمَالتسجيلََََََََ:َ  

ستندةَإلىَذكريَالمظهرومساَستخدامَوسائطَالتعلمَالعربيةَالماَموضوعَالرسالةََ:
تسبيحَبيتَالقرانََهمتهاَفَِتعليمَاللغةَالعربيةَللفصلَالثامنَبمدرسةَالثانوية

جفنران  
            

ستخدامَالوسائطَالتعلمَالعربيةَالمستندةَإلىَذكريَالظهرَومساهمتهاَفَِتعلمَا
يستخدمَ.ََجتسبيحَبيتَالقرانَفنرانالثانويةَالثامنَبمدرسةَاللغةَالعربيةَاللفصلَ

معَطَريِقَةَجََعَالبـَيَانََت,َوَهِيََالملاحظةََههذاَالبحثَمجثاَاستقرائياَبطبيعت
 والقَابلاتَوالتوثيق.

وْقعَالَّذِيَأصْبَحَمَوقِعَالبحثكَانََ
َ
َبيتَالقرانَتسبيحويةَنثاه وَََفَِمدرسةَالَالم

.عل مالمَذكريَالمظهر  

َاستخدمَمدرسوَالموادَالعربيةَ(۱)َ تَـعَلمَالل غَةَالْعَربَيَِةَفَِالْمَدْرَسَةَجَيْد.حَيْث 
وسائطَمثيرةللاهتمامَحتىَيتمكنَالطلابَمنَفهمَالدروسَالمقدمةََبسهولةَ

َََ(۲)ذكريَالمظهروالتيَأعدهاَالمعلم.َبِستخدامَالوسائطَالتيَتعملَبنظامَ
تعلمَالعربيةَالتىَتعملَذكريَالمظهرَحيثَتكونَعمليةَالتعلمَاستخدامَوسائطَ

أكثرَتنوعاَمنَذيَقبلَوَالتيَتستخدمَطريقةَالمحاضرةَفقط.َيَكنَالمدرسيَ



xx 

 

ينَالذينَسبقواذلكَيكثيرَبِستخدامَرَِينَالاَخََمَِل َِعََالموادَالعربيةَالتنافسَمعَالم
ةَعلىَئمََِالتعلمَالعربيةَالقََدوروسائطَا(۳َ)الوسائطَفَِعمليةَتعلمَاللغةَالعربيةَ.

نَتنفيذَكَِيَ َْيثَحغايةَوَمحيفزَالطلابَفَِالتعلمَنظامَذكريَالمظهرَداعمَلل
صحيحَالتـَّعَلِيْمَبشكلَلِيَّةعم  

للغلةَالعربية,َالدورَ,َأندرويدَ,َالتعلمَاَالتعملمتَالمفتاَحية:َالاَستعمالَ,الكلما  

 

   

 


